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Abdulmuttalip iPEK*

NEDIM SAHSINDA SUHANE TARZ UZERINE
BAZI DEGERLENDIRMELER*

Haydlin gelmez oldu dide-i fersiide-miijgdne
Meger kim pdy-i ndzi ydrelenmis ol dikenlikde
(Nedim)

0z: Kaynaklarin, klasik Tiirk siirinde etkili oldugunu zikrettikleri edebi iislup
veya tarzlardan biri de Muallim Naci'nin Esami adli eserinde “es’ar-1 stthane”
olarak bahsettigi “stithane” tarz veya tsluptur. Klasik Tirk siirinde kadinm ve
askin zevklerini konu alan, zarif ve ¢apkin bir anlatimla sdylenmis gazellere
“stihane gazel” adi verildigi bilinmekte ve bu tarzin edebiyatimizdaki en énemli
temsilcisi Nedim kabul edilmektedir. Ondan sonra gelen ve bu tarz
benimseyerek “sithane” siirler yazmaya calisan bazi sanatgilar ise s6z konusu
sthlugu Nedim'de oldugu gibi sdyleyiste yahut ifade tarzinda
yakalayamadiklarindan, eskilerin tabiriyle “perde-birtinluk”’a diismekten
kurtulamamislardir.

Bu makalede s6z konusu tarzin liigat manasindan hareketle, Klasik Tiirk siirinde
nasil islendigi, hangi sanatgilar tarafindan temsil edildigi ve 6zellikle bu tarzin en
bliytik temsilcisi kabul edilen Nedim'in siirlerinde nasil makes bulduguna dair
hususlar ana hatlariyla incelenmeye ¢alisiimistir.

Uzerinde durulan esas konu ise bu tarzin bir konu mu yoksa iislup meselesi mi
oldugu ve Nedim’in edebi kisiliginde nasil bir hususiyet kazandig1 meselesidir.

Anahtar Kelimeler: Nedim, Stihane Siir, Klasik Tiirk Edebiyati.

EVALUATIONS ON SUHANA POETRY BY NEDIM

Abstract: One of the styles or genres which sources state as an influence on
classical Turkish poetry is “suhana” style or genre that Muallim Naci, Naci the
Teacher, speaks as “es’ar-i suhana” in his work titled as Esami. It is known that
lyric poems which focus on women and delights of love in an elegant and
flirtatious manner are classified as “suhana lyrics” and that Nedim is the most
prominent forerunner of the genre in our literature. Some literary figures after
Nedim who adopted the same genre tried to compose “suhana-ish” poetry but
failed to reach Nedim'’s level of composition or statement, therefore they were
mocked as being “perde-birun”, which meant indecent and impudent.

Originating from the dictionary meaning of the term, this study generally deals
with the manners in which the aforementioned genre was treated, the literary
figures who represented the genre, and the practices in the poems by Nedim,
who is accepted as the greatest representative of the genre.

The main focus in on the question whether this genre is actually a subject matter
or a stylistic concern and on the specific case based on Nedim’s literary
characteristics.

Key Words: Nedim, Suhana Poetry, Classical Turkish Literature.
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Giris

Bilindigi tizere Tiirk¢enin, Tiirk edebiyatinin ve tarihinin metinlerle
izleyebildigimiz ilk yazili {riinleri Goktirk Yazitlarr’dir. Bu yazitlar
bengii/mengli/bengi tas adi verilen anitlara nesir olarak kazinmistir. Bununla
birlikte yazil kiltiiriin tesis edilmesinden sonra nazim, daima nesirden tstiin
tutulmus ve nesre gore daha c¢ok tercih edilmistir. Bunun temelinde hig
kuskusuz nazmin; ahenk, 6zl anlatim, akilda kalicilik gibi yonleriyle nesre
gore daha giiclii olmasi ve ifade olanaklar1 agisindan sanatciya daha genis
imkanlar sunmasi yatmaktadir.

Klasik Tiirk edebiyatina baktifimizda da nazmin, nesirle
kiyaslanamayacak o6l¢lide baskin oldugu gergegiyle karsi karsiya kalmaktayiz.
Daha o0zele indigimizde ise klasik Tiirk siiri geleneginde diger nazim
sekillerine nispetle estetik yoni, lirik muhtevasi ve divanlarin merkezinde yer
almasi itibariyla gazel ilk sirada gelmektedir ve bu yoniiyle eski siirin kalbidir.
Hem Iran edebiyati hem de Tiirk edebiyatinin en sevilen nazim sekli olan
gazel, kemiyetce de keyfiyetce de her devirde diger nazim sekillerinden daha
fazla ehemmiyet gérmiistiir. (Akiin, 1994: 405). “Gazelde en ¢ok islenen konu
kadin ve asktir. Bunun yani sira sevgilinin giizelligi, cekiciligi, ona duyulan
6zlemin ve sevgilinin dsika olan kétii davranislarinin verdigi istirap, rakibin dsik
lizerinde uyandirdigi kizginlik ve kiskanclik, felegin ve talihin dsika eziyeti de
anlatilir. Bunun disinda, meyhane, icki dlemleri, sarabin zevki, baharin verdigi
nese, talihin iyi ve kétii cilveleri ¢ok islenen konulardir. Dinle ilgili diistinceler,
tasavvuf, ham sofularla alay, hayat, diinya ve dhiret hakkinda tiirlii gériis ve
hikmetler de gazellerde sik sik séz konusu edilmigstir. Bu konularin yogun olarak
islendigi gazeller iislup yéniinden cesitli adlar alir.” (Dil¢in, 1986: 140).

Tahiri’'l-Mevlevi, Dariissafaka’da okuttugu ders notlarindan olusan
“Tedrisat-1 Edebiyyeden Nazm ve Eskdl-i Nazm” adli eserinin “Aksam-1 Nazm”
bashg: altinda, gazelleri isledikleri konulara gore “ildhiydt, istigdse, hikemiyat,
hamdsiyat, gardmiyadt, sardbiydt, tesdvir, rivdydt, meddyih, merdsi, hicviyat,
fenniydt” olmak tlzere smiflandirmistir. (Tahird’l-Mevlevi, 1329a: 55-88).
Tahirii’l-Mevlevi, bu bahiste her ne kadar yer vermemis olsa da kaynaklarda
zikredilen gazel tiirlerinden biri de “stihane gazel”dir!. Klasik Tiirk siirinde
kadini ve askin giizelliklerini konu alan ve zarif, ¢capkinca bir anlatim1 olan
gazellere “stihdne gazel” denilmektedir. (Mermer ve Keskin, 2005: 95). Bu
tarzin edebiyatimizdaki en 6nemli temsilcisinin ise Nedim oldugu hususunda
biitiin kaynaklar hemfikirdir. Oyle ki bu tarz Nedim’le Adeta 6zdeslesmis ve bu
0zdeslikten otiirti s6z konusu tarza “Nedimane” tarz da denilmistir. (Dilgin,
2000: 111).

1 Burada bir hususa dikkat cekmekte yarar vardir: Tahiri’'l-Mevlevi, yukarida zikredilen
eserinin “Aksam-1 Nazm” kisminda stthane gazelden bahsetmemekle birlikte ayni eserin “Egkal-i
Nazm” baghig1 altinda yer alan “gazel” bahsinde hem “s(ihane” gazelin ismini zikreder hem de
“sihane, rindane, hekimane” gazeller hakkinda dnemli bir tespitte bulunur. Ona gore: “Gazel
tanziminden maksad daldm-1 gardmin ifhdmi oldugundan me’dl-i dsikdnesi, rikkat-perver bir kalbi
titreten, miitehassis bir goze yaslar déktiiren sézler hakiki gazellerdir.” Bu sebepten Otiiri
“stthdne, rinddne, hekimdne gazeller, seklen olsalar bile hakikaten gazel degillerdir.” der.
(Tahirt’l-Mevlevi, 1329b: 61). O, ayrica “Edebiyat Liigati” adli eserinin “gazel” maddesinde
sihane gazelden bahsederek bu tarz gazellerle sohret kazanmis olan Nedim'in ismini zikreder.
bk. Tahiri’'l-Mevlevi, 1994: 48.
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Calismanin temelini teskil eden “Nedim” ve “stihane tarz” mevzularina
gecmeden evvel, yazi boyunca sikca miiracaat edilecek olan ve dolayisiyla bir
anahtar kavram hususiyeti arz eden “stih” sézcligiinden baslamak daha yararl
olacaktir.

“Sth” sozcugi ile ilgili olarak ligatlerde: “hareketlerinde serbest
davranan (kadin); neseli, sen ve oynak; ag¢ik sacik, haydsiz (kadin); utanmak
bilmez olan, actk mesrep olan; nazli, siveli ve oynak; atak, hdzir-cevab, latife-gi,
ciir’etli; yol kesici, harami; ildhi cezbe veya tecelli” gibi anlamlar yer
almaktadir.2 Siirde: “siih-cesm, siih-mesreb, stih-rii, sith-zebdn...” gibi birlesik
sifatlarla ve cogunlukla da “siih-1 sivekdr, stih-1 sim-enddm, siih-1 cefd-hi, stih-1
seh-levend, sith-1 dil-sitdn, siih-1 dildsub, stih-1 mehlikd” gibi sifat tamlamalari ile
kullanilan bu s6zciik i¢cin Ebuzziya Tevfik ise iki tiirlii anlam vermistir. Liigat-i
Ebuzziyd'da “sith” maddesinde su ifadeler yer almaktadir: “siih (Fars.) cesur,
bi-serm, bi-hayd//Istilahimizda sen, sdtir, md’il-i sevk ve nesdt olan kimseye
itlak olunur.” (Ebuzziya Tevfik, 1306: 599). Ebuzziya Tevfik devaminda, bu her
iki mana icin Nefi ve Ragib Pasa’dan se¢mis oldugu beyitlerden drnekler de
vermektedir3: “Evvelki ma’ndya:

Nefi: Bir dfet-i piir-sive ki her gamze-i siihu

Sermest iken dmihte-i serm Ui hayddir

Rdagib Pasa:  Giil gibi aliifte vii stinbiil gibi dstifte mii*
Sth arar dil duhter-i rez gibi mestiir istemez

Ma’nd-y1 saniye:

Nef’i: Nice gtiya olur gor tab’-1 stihu

Nice insd eder medh dem-d-dem
Keza:

Meclisde stih-1 dil-firib ceng edicek sir-i licem” (Ebuzziya Tevfik,
1306: 600).

Esasen Nedim’e gelinceye kadar Baki, Seyhiilislam Yahya ve Nef1 gibi
sairlerin divanlarin1 taradigimizda onlarin da -az da olsa- slhéane
diyebilecegimiz beyitler sdyledigini gérmek miimkiindiir; ancak bunlar
icerisinde en dikkate sayan ve Nedim’de en tesirli akislerini bulabildigimiz

sanat¢lt Nefi'dir. Bununla birlikte Sultan Osman’a sundugu kasidenin bir
beytinde:

2 bk. Semseddin Sami, 1999: 787; Hiiseyin Remzi, 1305: 737; Muallim Naci, 1322: 448;
Miitercim Asim Efendi, 2009: 741; Mehmed Salahi, 1313: 88; Mehmed Bahaeddin, 1997: 418;
Ahmed Vefik Pasa, 1306: 1203; Kanar, 2003: 431; Devellioglu, 2002: 1003; Parlatir, 2009: 1587.
3 Ebuzziya Tevfik'in, “sih” maddesinde Nedim’in ismini zikretmeyip Nef1 ve Ragib Pasa’dan
ornek beyitler sunmasi dikkat ¢ekicidir.
4 Ragib Pasa Divani'nin bazi yazma niishalarinda bu misra soyledir:

Giil gibi aliifte ri siinbiil gibi dsiifte mii
(Koca Ragib Pasa, Divan, Toronto Universitesi Kiitiiphanesi, No: PL248, K585A17).

Giil gibi agiifte ri siinbiil gibi dsiifte mii
(Divan-1 Ragib Paga, Michigan Universitesi Kiitiiphanesi, No:422).
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Saladir niikte-sencan-1 zamane hic 1af etmem
Ben 0gretdim cihana tarz-1 stih u si‘r-i hemvari
(Nef1, K.14/5.89)

diyerek cihana “stih tarz1” 6gretmis olmakla miiftehir olan NefTdeki sihluk,
Nedim’e hatta Baki ve Seyhiilislam Yahya'ya gore farklilik arz etmektedir.
Nedim’deki sGhluk, sevgilinin tasvir ve tavsifi ve daha ziyade tasavvurdan
tahayyiile yonelen, oradan kelimelere, edaya, iisluba sirayet eden bir nezaket
seklinde karsimiza c¢ikarken; Nefi’de daha ¢ok kendi sairlik kabiliyetini ve
yaratilisini beyan seklinde tezahiir eder. Ondaki siih tarz niikteli s6z sdylemeyi
de icermektedir. Nefi'nin siih tabiatin1 terenniim ettigi bu beyitler olduk¢a
dikkat ¢ekicidir:

Bikr-i fikrim sehr-banii-y1 sebistan-1 hayal
Tab’-1 sithum gamze-i hazir-cevab-1 rizgar

(Nef1, K.17/5.99)
Tab’im ol biilbiil-i sith-1 cemen-i ma'nadir
Ki esir-i kafes ti ddm iken olmaz yine 14l

(Nef1, K.36/5.167)
Tab’tm ol gamze-i siih-1 blit-i ma'nadir kim
Hiin-1 semsir-zeban ile verir fitneye reng

(Neft, K.38/5.173)
Fitne mahliik olali gormedi cesm-i eyyam
Tab’-1 sithum gibi bir sahir-i bl-pervayi

(Nef1, K.45/5.196)

Nefi'de ilk belirlenimlerini veya kivilcimlarim gérdiigiimiiz bu tarzin
Nedim’de -tabir yerindeyse— bir kiilhdna doénlismesinde, sanatcilarin sahsi
dehalarinin ve sanat anlayislarinin yaninda her iki sanat¢inin igerisinde
yasadigl yiizyilin da belirleyici oldugunu belirtmek gerekir.

Bu bakimdan klasik Tiirk siirinde stihane gazellerin en biiyiik temsilcisi
sayllan ve edebiyat tarihimizde sahsi tslubuyla sohret kazanmis olan
Nedim'in, bu tarz siirler sdylemesinde, biiylik bir kabiliyeti haiz sen, sih ve
rind bir mizaca malik olmasinin disinda; XVIIIL. yiizyilda bir zevk ve sefahat
donemi olarak bilinen Lale Devri'nin o sasaali, gorkemli yasam tarzinin da
etkili oldugu muhakkaktir. Bir baska ifadeyle Lale Devri ve bu devrin
beraberinde getirdigi yasam tarzi, Nedim'in mizacinda zaten var olan o sih
edanin ortaya cikmasina uygun bir zemin hazirlamistir. Bunun disinda on ii¢
yil siiren ve Patrona Halil isyaniyla son bulan bu ays ve isret doneminin
basinda bulunan Sultan IIl. Ahmed’in sair ve hattat bir sultan, Sadrazam
Damat ibrahim Pasa’nin ise siirden anlayan ve bitip tiilkenmeyen ihsanlariyla
maruf essiz bir sadrazam olusu gibi etkenleri de gz ardi etmemek gerekir.
Zira Devlet-i Aliyye'nin basindaki bu her iki isim de —6zellikle Damat ibrahim
Pasa— Nedim'in sairligini takdir etmis sanat¢inin ve sanatinin daimi bir hamisi
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olmustur. Dolayisiyla Nedim’in sanatinin tesirli olus amillerini ve sanatindaki
basarisini degerlendirirken icerisinde yasadigi devri ve mubhiti gbz ardi
etmemek gerekir. Bu hususta Silleyman Nazifin; Fuzili, Nefl ve Nedim
sahsinda, sairlerin yasadiklar1 dénemlerin panoramasini sundugu su tespitleri
dikkate sayandir: “Nedim, Fuzili gibi kederli bir émriin acili inlemelerini tespit
edip ebedilestirecek elem ve feryat siirleri soylemedi. Ciinkii, san’at perisi her
sabah Dicle ve Firat Nehirlerinin cagiltili yorgunlugu ve vadilerinde yasayan
tiirlii kaygilardan sersemlemis bedevilerin sikintili tiirkiileriyle degil, Saddbdd
biilbiillerinin seving ve nes’eleriyle uyanirdi.

Nef’f gibi divdn’inin her sayfasini bir giiriiltii ile ilelebed titretecek cenk
ve savas kasideleri yazmadi. Clinki, 1. Ahmed devrinin nisbi sakinligi ve zevkleri
icinde kendinden gecen siih ve neg’eli yaradilisi, bir asir evvelki LAhmed, Il
Osman, 1V. Murad zamanlarinin kanli hddiselerini tasvir degil, hatta
hatirlamaktan incinirdi.” (Siilleyman Nazif, 1971: 21).

Bununla birlikte Nedim’in “kendi yarattigi huyuna” stihlugu ve setareti
uygun bulmus olmasi da ihtimal dahilindedir ki bu husus yani edip ve
sanateilarin gercek huylarina aykir1 kendi yarattiklar: bir huyun olabilecegi
meselesi basli basina bir ¢alisma konusudur.5

Stihane tarzin, Nedim'in i¢cinde yasadig devir ile alakali olan kismini
bu sekilde kisaca degerlendirdikten sonra; “siithdne tarz” ve bu tarzin
Nedim’de nasil sahsi bir tislup hiiviyeti kazandig1 hususunda sunlar1 séylemek
miimkindir: Sthane siirler, yukarida da zikredildigi lizere kadini ve askin
giizelliklerini konu alan siirlerdir ki esasen bu siirlerdeki “stihluk” veya
“stthanelik”, iisluptan ziyade “konu”yu miindemi¢ bir meseledir. Bir baska
ifadeyle stihluk bir tislup meselesi degil, konu meselesidir. Zira gerek yukarida
ismini zikrettigimiz Tahir’l-Mevlevi'nin “Tedrisat-1 Edebiyyeden Nazm ve
Eskal-i Nazm” adl eserinde gerek bu konuyu ele alan diger eserlerde gazeller
bir tasnife tabi tutulurken “konu”dan hareket edilmektedir. Nitekim Tahiri'l-
Mevlevi'nin mezkir eserinin “Aksdm-1 Nazm” baglig1 altinda yer alan ilk ciimle
soyledir: “Mevzil i'tibariyle dsdr-1 manziime baslica ber-vech-i atf aksdma
ayrilir.” (Tahiri’l-Mevlevi, 1329: 55). Dolayisiyla gazeller siniflandirilirken
hareket noktasi gazelin “mevzi”udur.6 Ancak ¢esitli kaynaklarda bu tarz bazen
bir iislup gibi degerlendirilerek bazen de ihsas ettirilerek, stihlugun konu ile
olan kayit ve ilgileri g6z ard1 edilmektedir. Bunda, bu tarzin Nedim'’in siirlerini
belirgin kilan énemli bir unsur olmasi ve Nedim’in sanatinda sahsi bir {islup
hiiviyeti kazanmis olmasinin da etkili oldugunu sdyleyebiliriz. Zira birkag
siirini hari¢ tutmak kaydiyla sihluk, Nedim’in aski ele alis tarzinda ve bu
konuyu isleyisteki keyfiyettedir. Nedim, Lale Devri'nin o ihtisamli eglence
hayatini ve yasam tarzini siir aynasiyla bize aksettirirken, adeta bir fir¢a gibi
biiyiik maharetle kullandigi kalemiyle birbirinden renkli ve canli tablolar
cizer. Iste bu nedenle ondaki shlugu, bu tablolar1 viicuda getiren firca
izlerinde; 6zenle sectigi kelimelerde, kullandigi mazmunlarda ve kurdugu
hayallerde aramak icap eder. Dolayisiyla ondaki siihlugu “miistehcen” ve

5 Bu husus i¢in ayrica bk. Siilleyman Nazif, 1971:18.

6 Esasen bu durum yalmiz gazel icin gecerli olmayip kaside i¢in de gegerlidir. Kasideler de kafiye
ve redif disinda nesib boliimiinde islemis olduklar1 konulara goére “bahariyye, ramazaniyye,
rahsiyye...” gibi isimler almaktadir.
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“miifsid-i ahlak” olarak telakki edilen ve ne derece istihcana vardigini tespit
icin divaninda “arayarak” bulunan miinferit bazi beyitlerinde degil;

Haddeden ge¢mis nezéket yal ii bal olmus sana
Mey siiziilmiis siseden ruhsar-1 al olmus sana
(Nedim, G.2/s.273)
beytindeki, nezaketi haddeden gegiren zevkiselimde,
Bir nihanice tebessiim de mi si§maz cana
Soyle billah dehenin ta o kadar teng midir
(Nedim, G.28/5.287)

beytindeki sevgilinin agzinin, bir nihanice tebessiimiin dahi sigamayacagi
kadar dar ve kiiciik hayal edilisindeki muhayyilede,

Sandim olmus ceste bir fevvare-i ab-1 hayat
Boyle gosterdi bana ol kadd-i miistesna seni
(Nedim, G.154/5.355)

beytindeki, sevgilinin kametinin abihayat fiskiyesine tesbih edildigi o parlak
tesbih ve tasvirde ve de:

Naz olur dem-beste ¢esm-i nim-habindan senin
Serm eder reng-i tebessiim la’l-i ndbindan senin
(Nedim, G.67/5.309)

beytindeki, nazin dilinin tutulup, tebessiimiin renginin utanmasindaki
muhayyilede ve ifade nezaketinde aramak daha dogru olur.

Fakat daha 6nce de zikrettigimiz gibi sair, sz konusu siirlerinden
Otiirii bazi miinekkitlerce zaman zaman “miifsid-i ahldk”” olmakla ve zaman
zaman da “sefdhetin, ahlaksizligin en biiyiik propagandacisi olmak ve stihlugu,
capkinligi yiiziinden memlekete biiyiik fenaliklar etmekle” itham edilmistir.
(Muhyiddin, 1335:106). Oysaki Sahabeddin Siilleyman’in da ifade ettigi gibi:
“Her tiirlii ezvdk ve temdyiildt-1 nefsdniyeye miisd’it piir-dsdyis ve plir-servet bir
zamanda yasayan bir sahistan tezhib-i ahldka hddim vatanperverdne sozler
séylemesini istemek dogru degildir. Nedim biiyiik bir sair midir, degil midir!
Zamanini yasayabilmis midir, yasatabiliyor mu? Bunlari tedkik etmek, buna
gore bir hiikiim ve re’y vermek daha miinsifdne, daha dogrudur.” (Sahabeddin
Siileyman, 1328: 195). Bu bakimdan Nedim'in:

Ehali izz i devletde re’aya emn i rahatda
Hiiner erbabi rif'atde cihan yek-pare nlirani
(Nedim, K.23/5.89)

sozleriyle tarif ve tavsif ettigi bir zamanda “tezhib-i ahlak” olacak,
vatanperverane sozler beklemek belki de sanatgiya yapilabilecek en biiyiik

7 Bu konu i¢in bk. Sahabeddin Siilleyman, 1328: 196-197.
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haksizliktir. Nedim, biraz rint mesrep, sth olmakla birlikte kendisinden sonra
bu tarz siirler yazmaya ¢abalayan Enderunlu Fazil ve Vasif gibi hi¢cbir zaman
—eskilerin tabiriyle- perdebiriinluk derekesine diismemistir. Ayrica sanat
ahlak ile kayith olmamakla birlikte unutmamak gerekir ki: “Biiyiik zekdlar ara
sira bilmeyerek yaniltilsalar bile, hichir zaman ahldk bozmazlar. Eserleri,
gordiiklerinin, duyduklarinin, diistindiiklerinin, zeval bulmaz birer aksettirici
aynalaridir. Ve o aynalarda sahislariyla beraber zamanlart da en ince ve
goriinmeyen hatlari ve sekilleriyle resimlenir.” (Stileyman Nazif, 1971: 23).

Nedim’in sanatina ve dolayisiyla bu tarza yoneltilen elestirilerde,
sairin kismen de olsa gelenegin disina c¢ikmasinin ve siirde alisilmis
soylemden uzaklasarak; bunun yerini aykir1 veya alisiimadik bir sdylemin
almis olmasinin da etkili oldugu siiphesizdir. Nedim’deki bu gelenegin disina
cikisi, onun sahsi sanat telakkisiyle izah etmek gerekir. Yoksa Nedim'i
gelenekten koparmak miimkiin degildir. Onu 6ncelikle klasik Tiirk siirindeki
mahsus yerine oturttuktan sonra “kendi icinde ele alacak olursak, onda
kendisinden énce gelenlerden hattd ¢agdaslarindan ayrilan, realite ile hepsinden
baska ve ¢ok daha sicak bir sekilde kaynasmis bir tarafin da bulundugu
gortiliir.” (Tanpinar, 2000: 174). Bu tarzin Nedim’e sahsi bir {slup
kazandirmasini, gelenekten almis oldugu konulari kendi sanat anlayisi ve
muhayyilesiyle basarili bir surette mezcetmesinde aramak gerekir. Cilinkii
Ahmet Hamdi Tanpinar:“Eski siir, Iran ve Arap siirinin diinyasina baghdir ve
ancak sairin hustsi hayatina girdigi zaman bu umimi kiiltiir diinyasindan
ayrilir.” der. (Tanpinar, 2003: 5). Iste Nedim’in biiyiik bir sair olmasinda eski
siirin, sanat¢inin hususi hayatina girmis olmasiyla beraber sairin, bu hayatin
miilevven akislerini hakkiyla duyurabilmesi ve yasatabilmesindeki basarisi da
etkili olmustur. Bu husus eski siirimizin kendi kimligini bulmasi ve kendi sanat
anlayisini, zevkini temin ve tesis etmesi agisindan biiyiik 6nem arz etmekle
birlikte, Nedim’le taninan s6éz konusu bu tarz; dilde, islupta, nazim
bicimlerinde ve konularda yahut mevcut konularin islenisinde birtakim
degisiklikleri ve yenilikleri de beraberinde getirmistir. Bu yeniligin en basinda
ise klasik Tiirk siirinin yegane konusu diyebilecegimiz ask ve bu askin islenisi
gelmektedir. Zira gelenekte adeta efsanevi mitolojik bir tip olarak karsimiza
cikan ve eski edebiyat muarizlarinca “muhayyel” olmakla elestirilen sevgili
tipinin yerini artik giinliik hayatta, Istanbul’da ve istanbul’'un eglence
yerlerinde goriilen “miisahhas” bir sevgili tipi almistir. Bu hususta, s6z konusu
degisimin yalnizca bir yoniini zikretmek yeterli olacaktir: Malum oldugu
lizere asik-masuk-rakip ile temsil edilen bu ask anlayisinda en belirgin
hususlardan biri asikin daima ah, enin ve niyaz halinde olmasi; buna karsilik
masukun ise nazi, cevr ve cefay1 ddet edinerek asikina karsi miistagni olup
agyar ile lnsiyet etmesidir. Yani “asikdne gazel” olarak nitelendirilen ve
ozellikle Fuzili’de icten ice yanma suretinde miisahede ettigimiz bu tarz
siirde, aski miitemadiyen alevlendiren, asiki olgunlastiran ve daimi bir
uyanikliga sevk eden sey “firkat”tir. Fuzali:

Benim tek hi¢ kim zar ii perisan olmasin ya Rab
Esir-i derd-i ask u dag-i hicran olmasin ya Rab

(Fuzili, G.30/5.145)
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derken adeta yakici ask atesinin kiillerini goklere savurur. Bu tarz siirlerde
visalden neredeyse hi¢ bahsedilmez, olsa olsa asikin virane gonliine sevgilinin
hayali ugrar:
Hezaran dil gezersin ey hayal-i yar insaf it
Bu seyran itdigiin yirlerde bir ma’'mir gérdiin mi
(Nabi, G.872/s.1114)

Ve gaml asikin goziinde her dem yaslar olmasina ragmen o, inci gibi
olan gozyaslarini sevgilinin yoluna nisar ettigi icin bahtiyardir:
Girye-i zar ile hos-halim ki bahr-i agkta
Esksiz goz bir sadeftir 1i’'lii-i seh-varsiz
(Fuzili, G.118/5.188)

Ancak “Nedimane veya slihane tarz’da askin elemlerini, sevgilinin
nasil canlar yakan bir afet oldugunu, ayriligin sinede a¢tig1 yaralari, felekleri
yakan atesli ahlar1 anlatmak yerine; sevgiliyi meclise davet etmede hicbir beis
gormeyip, kavusmanin, sevgili ile isret etmenin hazzi terenniim edilmeye
baslanacaktir. Zira Nedim’in:

Sikilma bezme gel bigane yok da’vetlimiz ancak
Nedima bendeniz var bir dahi sultdnimiz vardir
(Nedim, G.26/5.286)
0 biitlin hanemi tesrifini glis etdi meger
Sevk-i slirldeyi gordim gelir amma ne gelir
(Nedim, K16/5.63)
Niyaz u naz u nls u bahs u ibram-1 kenar u bis
Bu giin meclisde zevkin boyle tifan oldugun gordiik
(Nedim, G.58/5.305)

gibi beyitleri bu tarzi ve bu tarzin ask anlayisini yansitan siirlerinden
bazilardir.

Sonug

SGh sozciigliniin, bu ¢alismanin giris kisminda zikrettigimiz liigat
manalarinin disinda, beyitlerden —6zellikle de Nef''nin siirlerinden hareketle-
ulastigimiz diger bir manasi1 da siirde “etkili ve giizel séz/siir sdyleme
kabiliyeti”dir.

SGhane tarz bir Uslup degil, konu meselesidir; ancak Nedim siirine
konu alarak aldig1 dilberleri/giizelleri anlatirken stihc¢a isleyerek nispeten
gelenegin sekilperestliginin disina ¢ikmis ve edebiyat tarihimizde kendisine
sahsi bir tslup kazandirmistir. Fakat bunu tamamen gelenekten kopma veya
gelenegin disina ¢ikma olarak degerlendirmemek gerekir. Zira Nedim'i sahsi
sanat anlayisindan ayirarak klasik Tiirk siiri icerisinde degerlendirdigimizde
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gelenekten koparmamiz miimkin degildir. Yani ondaki sihluk gelenekten
aldig1 konuyu isleyis sekli ile alakalidir.

Nedim yasadig yiizyildan sonraki donemlerde cesitli miinekkitlerce
ahlak bozucu olmakla, ahlaksizligin propagandacisi olmakla ve memlekete
biiyiik fenaliklar yapmis olmakla itham edilmistir. Sanat ahlakla pek de kayith
olmamakla birlikte Nedim'in siirinde ahlaka muzir unsurlar oldugu iddiasinda
bulunmak dogru degildir.

Baki ve Seyhiilislam Yahya gibi sairlerde de stihane tarza bazi
beyitlerde tesadiif edilmekle birlikte, Nedim’de kemal zirvesine ulasan sihane
tarzin ilk mijdecisi ve bu bakimdan 6nemli bir temsilcisi de Nef{'dir
diyebiliriz. Fakat daha evvel kismen zikredildigi iizere, onun siirlerindeki
stihluk Nedim’de baska bir keyfiyet kazanmistir, dolayisiyla farklilhik arz
etmektedir ki bu da miistakil bir ¢calisma konusu olabilir.
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